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MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

F.. 90 — 3150

4 NOVEMBER 1990, — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeitsver-
zekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische
verstrekkingen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

. Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 24, gewijzigd bij de wetten van 24 decem-
ber 1963, 8 april 1985 en 8 augustus 1980 en de koninklijke besluiten
nrs. 58 van 22 juli 1982, 132 van 30 december 1982, 283 van
31 maart 1984 en 500 van 31 december 1986, en artikel 25, § 2, gewi}-
zigd bij de wetten van 8 augustus 1980 en 1 augustus 1985;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekie- en invali-
diteitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceu-
tische verstrekkingen; .

Gelet op het advies uitgebracht op 6 september, 4 oktober en
8 november 1990 door de technische Raad voor farmaceutische
specialiteiten ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige verzorging
van het Rijlksinstituut voor ziekie- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op het advies uitgebracht op 22 oktober en 5 en 19 novem-
ber 1890 door het Beheerscomité van de Dienst voor geneeskundige
‘l/(er;orging van het Rijlksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverze-

ering;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 18 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat een efficiénte werking van de Rijksadminis-
tratie vergt dat de bepalingen van dit besluit zo snel mogelijk in
werking treden en dat de toepassing van dit besluit een tijdige infor-
matie van de betrokkenen noodzakelijk maakt;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In bijlage I van het koninklijk besluit van 2 septem-
ber 1980 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder de
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de
kosten van farmaceutische verstrekkingen, worden de volgende
wijzigingen aangebracht : .

1¢ in hoofdstuk I : . .

a) volgende farmaceutische specialiteiten invoegen :

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

N, 90 — 3150

4 NOVEMBRE 1990, — Arrété royal modifiant l'arrété royal du
2 septembre 1980 fixant les conditions dans-lesquelles Vassurance
obligatoire contre la maladie et Pinvalidité intervient dans le cotit

des fournitures pharmaceutiques

»

BAUDOQUIN, Roi des Belges, .
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu.la loi du 9 aofit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et Pinvalidité, notamrment
Yarticle 24, modifié par les lois des 24 décembre 1963, 8 avril 1985 et
8 aoiit 1980 et les arrétés royaux nos 58 du 22 juillet 1982, 132 du
30 décembre 1982, 283 du 31 mars 1984 et 500 du 31 décembre 1986, et.
Particle 25, § 2, modifié par les lois des 8 aoiit 1980 et ler aotit 1985;

Vu l'arrété royal du 2 septembre 1580 fixant les conditions dans
lesquelles l'assurance obligatoire contre la maladie et Yinvalidité
intervient dans le coiit des fournitures pharmaceutiques;

Vu l'avis émis les 6 septembre, 4 octobre et 8 novemnbre 1990 par le
Conseil technique des spécialités pharmaceutiques institué auprés
du Service des soins de santé de I'Institut national d'assurance
maladie-invalidité;

Vu Pavis émis le 22 octobre et les 5 et 19 novembre 1990 par le
Comité de gestion du Service des soins de santé de I'Institut national
d'assurance maladie-invalidité;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1873,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par les lois du 9 aolit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant gu'un fonctionnement efficace de YAdministration de
T'Etat nécessite que les dispositions du présent arrété entrent en
vigueur le plus vite possible et que Y'application du présent arrété
implique une prompte information des intéressés; ‘

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Asticle 1¢r. A Pannexe I de Yarrété royal du 2 septembre 1980
fixant les conditions dans lesquelles Passurance obligatoire contre la
maladie et Vinvalidité intervient dans le colit des fournitures phar-
maceutiques, sont apportées les modifications suivantes :

10 au chapitre I:
&) insérer les spécialités pharmaceutiques suivantes ¢

Aandeel van de recht-
Aandeel van de recht- hebbende, andere dan
hebbende  becogd deze beoogd  bij
: Basis van bij art. 25, § 2, wet art. 25, § 2, wet
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen tegemoetkoming 9.8.1963 9.8.1963
- - — - — _— )
Critére Dénomination et conditionnemenis Observations Base de Intervention du | Intervention du
remboursement bénéficiaire visé par bénéficiaire, autre
Yart. 25, § 2, loi que " celui visé par
9.8.1963 Part, 25, § 2, loi
9.8.1963
B-110 CEFAPEROS Bristol-Myers
16 caps. a 500 mg 769,~— 115,— . 192,—
80 ml pulv. pr. susp. or. & 250 mg/5 mi 418,— 63, 104,~
* pr. caps. & 500 mg ' 35,08
* pr. 5 ml susp. or. & 250 mg 19,06
** pr. caps. & 500 mg 28,81
*¢ pr. 5 ml susp. or. a 250 mg 15,69
A-21 FENTAMEX Vital
60 compr. 4 20 mg 2479,~ - -
30 compr, 4 40 mg 2478,~ — -
* pr, compr. & 20 mg . 39,25
* pr, compr. & 40 mg 78,50
** pr. compr, & 20 mg 34,47
* pr, compr, & 40 mg 68,93
B3 ISOCARD SPRAY Sintesa .
180 dos. & 1,25 mg/dos. 261,— 39,— 85,—
* pr. 160 dos. a 1,25 mg/dos. 191,— '
** pr, 160 dos. a 1,25 mg/dos. 156,
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b) als volgt de inschrijving wijzigen van de hierna vermelde b) modifier comme suit Pinscription des coadxtnonnements des
specialiteitsverpakkingen : spécialités ci-aprés !
Aandeel van de recht-
Aandeel vari de recht- hebbende, andere dan
‘ i hebbende  beoogd deze  beoogd  bij
. . Basis van bij art, 25, § 2, wet art. 25, § 2, wet
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen tegemoetkoming 9.8,1963 9.8.1963
Critére Dénomination et conditicnnements ’ Observations Base de Intervention du { Intervention du
. ' remaboursement bénéficiaire visé par bénéficiaire, autre
T - Yart. 25, §: 2, loi que celui visé' par
9.8.1963 Yart. 25, § 2, loi
9.8.1963
A:26 ELDISINE Lilly IR .
1 amp. lyoph. 1LV. a 1 mg . 1857,— —_ -
1 amp. lyoph. 1.V. &4 5 mg - > 4908,— — , —-
* pr. amp. lyoph, LV.a 1mg . o 1517~
] * pr. amp. lyoph. 1.V. 4 5 mg 4782,
- ** pr, anip. lyoph. LV. 2 1 mg ) 1246,~
** pr. amp. lyoph, LV.4 5 mg ) 4 405,— -
A24 FLUORQ-URACIL Roche .
| 5 amp. inj. 10 ml & 250 mg 685,— o —
* pr. amp. m; 10 ml & 250 mg : 100,— 7 . |
*# pr, amp. inj. 10 mi & 250 mg 82,20
B-78 KEMADRIN Wellcome
5 amp. inj. 2 ml 4 10 mg : 173,~ 26,— 43~
100 compx. 4 5 mg i . 205,— 31,— 51,—
* pr, amp. inj. 2ml & 10 mg ; .25,20 ' .
* pr. compr. & 5 mg 1,50
** pr. amp, inj, 2 ml & 10 mg | 20,80
** pr. compr. 2 5 mg - . 1,23
Cs-2 NADEX Zyma-Galen . :
B0 caps. & 300 mg 432,— 259,— 259,—
100 caps. & 300 mg 628,— 377, 317,—
* pr, caps. a 300 mg ’ 4,58 .
b ** pr. caps. 4 300 mg 3,11
Cs-2 NADEX FORTE Zyma-Galen - :
30 compr. a 600 mg . 432, 259,— T 269,—
50 compr. & 600 mg © o 628,— 377, 317,—
! * pr. compr. & 600 mg 9,16 .
) ** pr, compr, a 600 mg 7,54
A-33 RESCUVOLIN Conforma
* pr.{l. inj. & 50 mg 814,—
** pr. fl. inj. & 56 mg 669,
B-97 SABIDAL SR 270 Zyma-Galen ‘
100 compr. & 424 mg . : 474,— 73— 118,—
=l * pr.compr. & 424 mg 3,48 ’
** pr. comrp. a 424 mg . 2,84
A28 | VELBE Lilly )
1 amp. inj, & 10 mg . 984,— — -_—
* pr, amp. inj. & 10 mg , 718,—
** pr, amp. inj. & 10 mg b3 590, —
¢) supprimer les spécialités suivantes : ¢} volgende specialiteiten schrappen !

Benaming en verpakkingen

Dénomination et conditionnements

ADELPHAN Ciba-Geigy
BETA-OPHTIOLE Tramedico

4 mlcoll. 20,1 %

4 ml coll. 20,3 %

4 mlcoll. 20,6
* pr.4mlcoll. 340,1%
*pr.émlicoll. 40,3%
*» pr.dmleoll. 20,6%
** pr.4 micoll. 20,1%
** or, 4 mi coll 40,3 %
** pr.4 mlcoll. 40,6 %

CLAMOXYL. Beecham
*pr.fl.perf.abg
“oor.fl.perf. 25g
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Benaming en verpakkingen

Dénomination et condxt:onnements

-

DEPODILLAR Sarva
1s.inj. 2mta 40 mg
3s.inj. 2mla40mg
* pr.s. inj.2 ml & 40 mg

** pr. s, inj. 2 ml & 40 mg

. EMU - V Upjohn
MICORENE Ciba-Geigy

MUCOSTEINE Medgenix
125 ml sir. & 250 mg/5 ml
200 ml sir. a 250 mg/5 ml

NEGRAM PROQ PERF. Winthrop
OPHTAGLOBULINE Conforma
POSTAFENE UC.B.
REMEFLINE Recordati -
SERPASIL Ciba-Geigy
TETRACHEL Rachelle
'"THYRANON Organon

URACTAZIDE Prospa
28 compr. & 25 mg/25 mg

. VITACARPINE Faure -
d) de naar de specialiteiten CLAMOXYL Beecharn en NEGRAM

PRO PERF. Wmthrop verwijzende voetnoten schrappen;
20 in hoofdstuk I, A, volgende perfusieoplossingen invoegen :

d) supprimer les notes en bas de page renvoyant aux spécxahtés
LAMOXYL Beecham et NEGRAM PRO PERF. Winthrop;

20 au chapitre Ii, A, insérer les solutions & perfusmn H

&8)subl: - &)sousl:
' s Aandeel van de recht-
Aandeel van de recht- hebbende, andere dan
: hebbende  beocogd dezé  beoogd  bij
i Basis van bij art. 25, § 2, wet art. , § 2, wet
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen tegemoetkoming 9.8.196. 9.8.1963
Critire Dénomination et conditionnements Observations Base de Intervention du | Intervention du
. remboursement bénéficiaire visé par § - bénéficiaire,  autre
Yart. 25, § 2, loi que celui visé par
9.8.1963 Tart. .25 § 2, loi
9.8.1963
B-184 VAMINOLACT Kabi Vitrum ) .
fl. 100 ml s M 286, 43,~ 1,—
* pr. fl. 100 ml 209,—
** pr. f1. 100 ml . 1711,—
- 'b) sous 2) : b) sub 2):
N Aandeel van de recht-
Aandeel van de recht- hebbende, andere dan
hebbende  beocogd deze beoogd  bij
‘ . ~Basis van bij art. 25, § 2, wet art. 25, § 2, wet
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen tegemoetkoming 9.8.1963 9.8.1063
- - -_— - » — L —
Critére Dénomination et conditionnerents Observations Base de Intervention du | Intervention du
- remboursement bénéficiaire visé par bénéficiaire,  autre
- Tart. 25, § 2, lof que celui visé par
9.8,1063 : Yart. 25, § 2, loi
- 9.8.1963
B-189 GELOFUSINE Vifor
*pr. fL500mia 4% 210,—
** pr. fl. 500 mla4% 173,—

3¢ in hoofdstuk IV, sub B -
a) de opstelling van § 5}., 20 door de volgende vervangen :

« 2¢ De hierns vermelde specialiteit wordt alleen maar vergoed
indien ze is voorgeschreven in een van de volgende situaties :

~- behandeling van herpes zoster ophtalmicus;

-~ behandeling van herpes zosterinfecties bij pati€nten met een
zware immunodepressie.

De vergoeding mag worden verleend zonder dat de adviserend
geneesheer daarvoor toestemming moet geven, voor zover de behan-
delend geneesheer op het voorschrift heeft vermeld dat dit genees-

middel wordt voorgeschreven voor :« herpes zoster ophtalmieus » of

« herpes zoster met immunodepressie ».

Alsdan is de apotheker gerechtxgd om de derdebetalersregeling
toe fe passen. »

3¢ au chapitre IV, sous B:
a) remplacer le Libellé du § 51, 2° par le suivant :

- « 20 La spécialité mentionnée ci-aprés ne fait l'objet d'un rembour-
semeiit que si elle a €té prescrite dans une des situations suivantes ¢

— traitement du zona ophtalinique;

— traitement des infections & herpés zoster chez les patients
atteints d'une immunodépression sévere.

Le remboursement peut &tre aceordé sans que le médecin-conseil
doit I'autoriser pour autant gue le médecin traitant ait indiqué sur
l'ordonniance une mention précisant que ce médicament a é{é pres-
crit pour: « zona ophtaimique » ou « herpés zoster avec immunodé-
pression »,

Dans ces oondmons, le pharmacien est habilité & appliquer le tiers
payant, »
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b} de opstelling van § 70 door de volgende vervangen :

« § 70, De hierna vermelde entstoffen komen slechts in aanmer-
king voor vergoeding indien ze zijn voorgeschreven voor rechtheh-
benden van 65 jaar of ouder alsmede voor rechthebbenden die,
hgewel ze die voorwaarde niet veryullen, een van de volgende chro-
nische ziekten hebben : hart-, long- of nieraandoeningen, diabetes,
hemoglobinopathie, of lijden aan immunodepressie, welke situaties
hen bijzonder vatbaar maken voor complicaties van griep. »

De vergoeding mag worden verleend zonder dat de adviserend
geneesheer daarvoor toestemming moet geven, voor zover de behan-
delend geneesheer op het voorschrift heeft vermeld dat de entstof
wordt voorgeschreven voor een rechthebbende vah 65 jaar of ouder
of voor een patiént met een chronische pathologie. )

Alsdan is de apotheker gerechtigd om de derdebetalersregeling
toe te passen. »

40 in hoofdstuk IVbis, sub 2, vervang 7¢ door het volgende :

70 Die preparaten mogen worden vergoed op grond van een gedo-
cumenteerd verslag waaruit blijkt dat het voorschrift is opgemaakt
in het raam van een van de hierna vermelde behandelingen :

a) methylmalonacidurie of propionacidemie.

b) remplacer le libellé du § 70 par le suivant :

« § 70. Les vaccins repris ci-aprés ne font Fobjet d’'un rembourse-
ment que s'ils ont ét€ prescrits pour des bénéficiaires Agés de 65 ans
ou plus ainsi qu'a ceux qui, bien que ne répondant pas a cette condi-
{ion, sont atteints d'une des maladies chroniques suivantes : affec~
tions cardiaques, pulmonaires, rénales, diabite, hémoglobinopathie
ou souffrant d'immunodépression, situations qui les prédisposent.
particuliérement & des complications de la grippe. )

Le rembourseipent peut étre accordé sans que le médecin-conseit
doive lautoriser pour autant que le médecin traitant ait indiqué sur
T'ordonnance que le vaccin est prescrit pour un bénéficiaire agé de

| 85 ans ou plus ou pour un patient atteint de pathologie chronigue.

Dans ces conditions, le pharmacien est habilité & appliquer le tiers
payant.y .
40 au chapitre IVbis, sous 2, remplacer le 7° par le suivant :
¢ Les préparations suivanies peuvent étre remboursées sur base
d'un rapport documenté é&tablissant que la prescription a été faite
‘dans le cadre d’'un des traitements repris ci-aprés :

a) acidurie méthylmalonique ou acidémie propionique.

Criterium Benaming _ Eenheden-beoogd sub 1.,
- — O 2
Critére - Dénomination . =
- -— Unités visées sous 1., 20
A3l ©S 1 Milupa per -
. 500 g pulv. or, 500 g
* pr. 500 g pulv. or, par °
/ ' . . ™ or, 500 g pulv. or.
. A3t . OS2 Milups per
‘ - 500 g pulv, or. 500 g
. * pr. 500 g pulv. or. par
** pr. 500 g pulv. or.
b} fenylketonurie, - | b) phényleétonurie.
* Criterium Benaming Eenhedén beoogd sub 1.,
o — . 20
Critére Dénomination - ’
—_ — _ Unités visées sous 1,, 20
A-31 PKU 1 Milupa per’ .
500 g pulv. or. 500 g
* pr. 500 g pulv.or. - par’ ”
** pr. 500-g pulv. or. .
A-31 PKU 3 Milupa ‘ per
500 g puly. or. 500 g
* pr, 500 g pulv. or. par
** pr. 500 g pulv. or. :
.¢) leucinose, | ©)leucinose.
Criterium Benaming Eenheden I;eoogd sub 1.,
— — . ] N
Critére Dénomination -
-_— . _ Unités visées sous 1., 20
A3l LEUCIDON Nutricia per -
100 g pulv. or. 100 g
. * pr, 100 g pulv. or. par ) .
=* pr. 100 g pulv. or.
A-31 MSUD 1 Milupa . per )
.. 500 g pulv. or. 500 g
*.pr. 500 g pulv. or. par :
. *¢ pr. 500 g pulv. or.
A-31 - MSUD 2 Milupa per
500 g pulv. or. 500 g
* pr. 500 g pulv. or. par
** pr. 500 g pulv. or.
d) tyrosinose. | d) tyrosinose.- .
Criterium Benaming ‘ Eenheden beoogd sub 1.,
-_— —_ 20
Critére Dénomination —_ ‘
- —_ Unités visées sous 1., 20
A3l TYR 1 Milupa per '
: 500 g pulv. or.. §00g
* pr, 500 g pulv, or. par ‘

** pr. 500 g pulv. or.
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Criterium Benaming Eenheden bzeoogd sub 1,
w——— - 0
Critére ' Dénomination - :
— ’ — Unités visées sous 1., 20
A3t TYR 2 Milupa per
500 g pulv. or, 500 g
* pr. 500 g pulv. or, par
** pr. 500 g pulv. or.
A-31 TYROSIDON Nutricia per
100 g pulv. or, 100 g
* pr. 100 g pulv, or, par
** pr, 100 g pulv. or. )
€) hyperlysinemie, | e) hyperlysinémie.
Criterium Benaming Eenheden bzeooogd sub 1.,
Critére Dénomination —
— - Unités visées sous 1., 2
" A-31 LYS 1 Milupa per
500 g pulv. or, 500 g
* pr. 500 g pulv. or. par
' ** pr. 500 g pulv. or.
A-31 LYS 2 Milupa per
- 500 g pulv. or. " 500 g
* pr. 500 g pulv. or. par
** pr, 500 g pulv. or.
£) homocystinurie, | 1) homocystinurie.
Criterium Benaming Eenheden bzeoogd sub 1.,
— — 0
Critere Dénomination ) e
- - - Unités visées sous 1., 20
A3l HOM 1 Milupa per
500 g pulv. or. 500g"
* pr. 500 g pulv. or, par
** pr. 500 g pulv. or. )
A1 HOM 2 Milupa per
500 g pulv. or. 500 g
* pr. 500 g pulv. or. par
** pr. 500 g pulv. or.
&) histidinemie, | &) histidinémie,
Criterium Benaming Eenheden bzeoogd sub 1,
——— — . 0 .
Critere Dénomination -
- - . Unités visées sous 1., 20
A31 - HIST 1 Milupa per
500 g pulv. or. + 500 g
* pr. 500 ¢ pulv. or. par
“* pr, 500 g pulv. or. -
A31 HIST 2 Milupa, per
500 g pulv, or. 500 g
* pr. 500 g pulv, or. par
** pr. 500 g pulv. or,
A3l HISTIDON Nutricia per
100 g pulv. or. 100 g
“ pr. 100 g pulv. or. par

*¢ pr. 100 g pulv, or.

h) ziekten van het metabolisme van de ureumcyclus,

{  H) maladies du métabolisme du cycle de l'urée,

Criterium Benaming Eenheden bzeoogd sub i,
- — i+
Critére ) Dénomination -
-~ - Unités visées sous 1., 20
A3l UCD 1 Milupa per .
500 g pulv. or. 500 g
*-pr. 500 g pulv. or. par’
) #* pr. 500 g pulv. or.
A1 UCD 2 Milupa per
500 g pulv, or. 500 g
* pr. 500 g pulv. or. par

** pr. 500 g pulv, or.

(Art, 2, In bijlage IT van hetzelfde besluit, worden volgende wijzi-
gingen aangebracht : . '

— rubriek XIV.1, vervangen door : « Preparaten die met name
mengsels van aminozuren bevatten en specifiek hestemd zijn voor
de behandeling van erfelijke metabolische anomialieén die de
oorzaak kunnen zijn van een handicap welke door die preparaten
kan worden voorkomen of behandeld. — Criterium A-31. »,

— rubrieken X1V.2. en XVII,1.4. schrappen.

Art. 2. A lannexe IT du méme arrété, les modifications suivantes
sont apportées : :

- remplacer la rubrique XIV,1. par : « Les préparations conte-"
nant notamment des mélanges d'acides aminés et destinées spécifi-
quement au traitement d'anomalies métaboliques héréditaires
susceptibles d'entrainer un handicap que ces préparations peuvent
prévenir ou traiter, - Critére A-31. »;

~~ supprimer les rubriques XIV.2. et XVIL,14.
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Art. 3, Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de masnd
volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt, met nitzondering van de bepalingen - van
artikel 1, 4o, wat betreft de produkten MSUD 1 en MSUD 2 Milupa
die uitwerking hebben met ingang op 1 januari 1990, =

" Art. 4, Onze Minijster van Sociale Zaken
ring van dit besluit, :

Gegeven te Brussel, 4 november 1990,

is belast met de uitvoe-

33609

Art. 3. Le présent arréié entre én vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duqguel il aura éié publié au Moniteur belge, &
T'exception des dispositions de l'article 1er, 40, en ce qui concerne les
produits MSUD 1 et MSUD 2 Milupa qui produisent leurs effets au
ler janvier 1990, .

Art, 4, Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 4 novembre 1990,

BOUDEWIIJN BAUDOUIN
Van Koningswege :- ! Par le Roi :
De Minister van Sociale Zaken, " % Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN ' Ph, BUSQUIN
.
) ) MINISTERIE VAN JUSTITIE ) ‘MINISTEBE DE LA JUSTICE
N. 90 — 3151 - F. 90 — 8151 ) -
6 DECEMBRE 1990

6 DECEMBER 1990, — Koninklijk beshult
tot tifdelijke verplaatsing van de zetel van het vredegerecht
‘ van Perwijs naar Geldenaken

BOUDEWWIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op artikel 72 van het Gerechtelijk Wetboek;

Gelet op de overmacht;

Gelet op de adviezen van de eerste voorzitter van het hof van
beroep en van de procureur-generaal te Brussel;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,
Hebben Wij besloten en besluiten Wij ;

' Amkel 1. De zetel van het vredegerecht van het kanton Perwijs
wordt tijdelijk naar Geldenaken overgebracht.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 februari 1901. °

Art. 3. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 décember 1990.

Arrété royal transférant temporairement le sidge
de la justice de paix de Perwez & Jodoigne

BAUDOVIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Vu larticle 72 du Code judiciaire;

Vu les circonstances de force majeure;
Vu les avis du premier président de la cour d’appel et du procu-

reur général a Bruxelles;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, Le siége de la justice de paix-‘du canton de Perwez est
temporairement transféré & Jodoigne.
Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler février 1091,

Art. 3. Notre Ministre de la Justice est chargé de l'exécution du
présent arrété.

Donné 3 Bruxelles, le 6 décembre 1990.

BOUDEWIJN BAUDOUIN
Van Koningswege : Par Je Roi :
De Minister van Justitie, Le Ministre de la Justice,
. M. WATHELET M. WATHELET
\ " o
MINISTERIE VAN FINANCIEN ‘ MINISTERE DES FINANCES
N, 90 — 3152 - F. 80 — 3152 -

6 DECEMBER 1990, ~ Koninklijk' besluit tot uitvoering van
artikel 55, § 4, van de bijzondére wet van 16 januari 1989 betref-
fende de financiering van de Gemeenschappen en de Gewesten

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 op de hervor-
mingen van de instellingen, met name artikel 12; ’

Gelet op de bijzpndere wet van 16 januari 1989 betreffende de
financiering van de Gemeenschappen en de-Gewesten, met name
artikel 55, § 4;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecosrdineerd op
iZ' j?nixga;g 1978, met name artikel 3, § 1, vervangen door de wet van

Juli 1 .

6 DECEMBRE 1990. — Arrété royal portant exécution de Particle 55,
§ 4, de Ia loi speciale du 16 janvier 1989 relative au financement
des Communautés et des Régions

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,
Vu la loi spéciale du 8 aott 1980 de réformes institutionnelles,

notamment l'article 12;

Vu la loi spéciale du 16 janvier 1089 relative au financement des
Communautes et des Régions, notamment Farticle 55, § 4;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973
notamment larticle 3, § ler, remplacé par la loi du 4 juillet 1989,



